1999-07

ENTENTE EN MATIERE D'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC
ET
LE MINISTERE DE L'EDUCATION

DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE
DE CHINE



LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC,

ET

LE MINISTERE DE L'EDUCATION DE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DE CHINE,

ci-dessous désignés comme les Parties,

ATTENDU QUE le Québec et la Chine ont développé depuis plus de 18
ans des liens étroits de coopération dans le domaine de I'enseignement
supérieur dans le cadre des ententes en cette matiere conclues
successivement le 14 mars 1980, le 23 décembre 1986 et le 25 février 1994,

DESIREUX de promouvoir le développement de I'enseignement supérieur
entre le Québec et la Chine et de resserrer les liens établis entre les
ingtitutions, de part et d'autre;

DESIREUX de renouveler les moyens de coopération & mettre en oauvre
afin de leur permettre d'atteindre plus efficacement leurs objectifs,

CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:

OBJECTIFSET DOMAINES DE COOPERATION
ARTICLE 1

Les Parties conviennent de favoriser le rapprochement des populations du
Québec et de la Chine, grace a une meilleure connaissance de leur langue et
de leur culture réciproques.

Elles favorisent également la formation avancée en soutenant les échanges
d'éudiants entre le Québec et la Chine, notamment grace a l'octroi de
bourses d'excellence, de bourses d'exemption de frais de scolarité ou
d'exemption de frais supplémentaires de scolarité.

Les Parties soutiennent activement le développement des relations déja
établies entre les établissements d'enseignement supérieur au Québec et en
Chine, en favorisant notamment la valorisation de recherches conjointes et
I'établissement de collaborations entre équipes de recherche, de
professeur(e)s ou d'administrateurs.



Afin de tenir compte des moyens mis a leur disposition, les Parties
conviennent que I'ensemble des activités prévues dans la présente entente se
réaliseront principalement dans les secteurs d'études et dans les régions
prioritairesidentifiesal’Annexe .

MOBILITE DESETUDIANTS

ARTICLE 2
Dans le cadre de la présente entente, les Parties conviennent de collaborer
afin dinciter, dans la mesure de leurs moyens, les étudiant(e)s et les
stagiaires qui bénéficient de bourses, a retourner dans leur pays d'origine au
terme de leurs s§ours d'études et de perfectionnement.

ARTICLE 3
Les échanges en matiére de formation académique comportent, pour I'une
ou l'autre Partie, |'attribution de trois types de bourses : des bourses
d'exemption de droits de scolarité; des bourses d'excellence et des bourses
d'excellence de stages.

BOURSES D'EXEMPTION DE DROITSDE SCOLARITE

ARTICLE 4
La Partie québécoise offre a la Partie chinoise cent (100) bourses
d'exemption des droits de scolarité supplémentaires exigés des étudiant(e)s
étranger(ére)s sinscrivant dans un établissement universitaire québécois.
Les conditions relatives a l'attribution de ces bourses sont décrites a
I'Annexe 1.

ARTICLE 5

La Partie chinoise offre a la Partie québécoise quinze (15) bourses
d'exemption compléte des droits de scolarité.

Les conditions relatives a l'attribution de ces bourses sont décrites a
I'Annexelll.



ARTICLE 6

Les conditions relatives a la sélection des candidat(e)s pour |'attribution des
bourses québécoises d'exemption des droits de scolarité supplémentaires
ains gque des bourses chinoises d'exemption totale des droits de scolarité
sappliquent a partir de la rentrée scolaire de I'année académique suivant la
date d'entrée en vigueur de la présente entente.

BOURSESD'EXCELLENCE
ARTICLE 7

La Partie québécoise offre a la Partie chinoise six (6) bourses d'excellence
pour des stages de perfectionnement ou de recherche scientifique d'une
durée de trois (3) a douze (12) mois. Ces bourses sont destinées
principalement a des universitaires, des cadres supérieurs d'organismes
gouvernementaux ou  paragouvernementaux, ou encore a des
professionnel(le)s de haut niveau désireux de parfaire leurs connaissances
ou leur savoir-faire dans des secteurs d'études identifiés comme prioritaires
al'Annexel.

Les conditions relatives a I'attribution de ces bourses d'excellence sont
décritesal'AnnexelV.

ARTICLE 8

La Partie chinoise offre a la Partie québécoise six (6) bourses d'excellence
pour des stages de courte durée ou pour des études universitaires a
I'intention de jeunes Québécoises et Québécois désireux d'obtenir une
formation principalement dans les secteurs d'études prioritaires identifiés a
I'’Annexe .

Les bourses pour des études universitaires sont attribuées pour une durée
d'une année, mais pourront étre reconduites d'un commun accord entre les
Parties.

La Partie chinoise accorde aux recipiendaires québécois d'une bourse de
stage, détenteurs d'un dipldme de maitrise ou possédant une formation de
méme niveau ou d'un niveau plus éleve, le statut de visiteur-chercheur de
niveau supérieur aux fins de I'attribution des avantages rattachés a ce statut.

Une connaissance de la langue chinoise est nécessaire pour la plupart des
boursiers. Toutefois, dans la mesure ou le milieu daccuell chinois
préalablement identifié peut faciliter le s§our de stage ou d'études du



boursier ou de la boursiere par la présence de traducteurs ou de
professeur(e)s-chercheur(e)s parlant le francais ou l'anglais, les Parties
pourront accepter les candidatures de personnes ne maitrisant pas la langue
chinoise.

Les conditions relatives a l'attribution de ces bourses sont décrites a
['Annexe V.

ECHANGE DE PROFESSEURS
ARTICLE 9

Dans le but de promouvoir la recherche sur la culture et la langue chinoise
dans les universités québécoises ainsi que la recherche sur le Québec dans
les universités chinoises, les Parties conviennent de soutenir les activités
suivantes:

I'accueil au Québec d'un(e) professeur(e) chinois(e) qui enseignerala
langue et la culture chinoises dans un établissement québécois,

I'accueil en Chine d'un(e) professeur(e) quéebécois(e) qui collaborera
aux recherches sur e Québec dans une université chinoise.

L'importance et les modalités du soutien apporté par les Parties seront
établies en tenant compte des budgets annuel s disponibles.

Nonobstant ce qui précede, le ministére des Relations internationales du
Québec se propose de consacrer annuellement une somme maximale de
10 000 $ pour I'application de cette mesure, soit:

- la prise en charge des frais de transport international, jusqu'a
concurrence de 2 000 $, afin de permettre a un professeur québécois
de se rendre en Chine. Les frais de sgour seront assumes par la
Partie chinoise;

- la prise en charge des frais de s§our, jusqu'a un montant maximal de
8 000 $ pour I'accueil d'un professeur chinois au Québec.

La Partie chinoise fournira au professeur québécois une somme de 30 000
yuans pour ses frais de s§our, sur une base de 2 500 yuans par mois. De
plus, I'Université chinoise fournirale logement.

Les Parties encourageront les universités participantes, de part et d'autre, a
simpliquer activement dans |'entente.



CONCERTATION ET COORDINATION
ARTICLE 10

Les Parties se rencontrent en vue de l'implantation des programmes
convenus, de l'identification des activités prioritaires a réaliser et de la
recherche de nouvelles avenues de coopération dans le domaine de
I'enseignement supérieur. Les Parties conviennent qu'elles procéderont a
I'envoi d'une délégation, de part et d'autre, au moins une fois pendant la
durée de la présente entente.

Le nombre maximal de délégués pour chacune des visites ne devrait pas
exceder 5 personnes. Le colt de transport international des délégués est
pris en charge par |le pays d'origine des participants et les frais de s§our par
le pays d'accueil. Le s§our ne devra pas excéder deux semaines.

REGLEMENT DESDIFFERENTSET MODIFICATIONS
ARTICLE 11

Les Parties réglent par voie de consultation les différends pouvant survenir
dans I'application de la présente entente. Ces différends ne pourront
entrainer en aucun cas un changement dans la situation des personnes
engagees dans laréalisation d'activités prévues par la présente entente.

Les Parties conviennent de se confirmer par échange de lettres toutes
modifications a l'entente portant sur ses modalités d'application ou son
contenu et qui rencontrent leur assentiment réciproque.

DISPOSITIONSFINALES
ARTICLE 12
Les annexes font partie intégrale de la présente entente.

Cette entente entre en vigueur a compter de sa signature pour une durée de
trois ans. Elle abroge et remplace, a partir de son entrée en vigueur,
"|'Entente de coopération et d'échanges en matiere d'enseignement supérieur
entre le gouvernement du Québec et la Commission d'Etat & |'éducation de
la République populaire de Chine", signée a Montreéal, le 25 février 1994.

Les boursiers et les boursieres qui bénéficient des avantages convenus dans
I'entente du 25 février 1994, a compter de I'entrée en vigueur de la présente
entente, verront ces avantages agjustés selon les nouvelles dispositions pour
la durée de leur programme d'études.



ARTICLE 13

La présente entente peut étre déenoncée par I'une des Parties au moyen d'un
préavis écrit d'au moins 6 mois transmis a l'autre Partie. La dénonciation de
I'entente n'affecte pas la situation des personnes engagées dans des
programmes d'études ou de recherche.

Fait a Montréal, le 27 ao(t 1999 en double exemplaire, en langue francaise
et en langue chinoise, les deux textes faisant également foi.

LE GOUVERNEMENT DU LE MINISTERE DE L'EDUCATION
QUEBEC DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE
DE CHINE
Francois Legault Lu Fuyuan

Ministre de I'Education Vice-ministre de I'Education



ANNEXE |

SECTEURSET REGIONSPRIORITAIRES

Les deux Parties conviennent de concentrer principalement leurs activités
dans les secteurs et les régions prioritaires suivants.

Secteurs:

Electricité
Télécommunications
Production des pétes et papiers
Protection de |'environnement
Transports

Agriculture

Pharmaceutique
Biotechnologie

ou tout autre secteur qui peut présenter un intéré commun, tel que la
langue, la culture, I'histoire, la civilisation ou les industries touristiques.

Régions:

Chongaing
Guangdong
Hubel
Liaoning
Shaanxi
Shanghai
Sichuan

Cette liste peut é&tre modifiée avec |'accord des Parties.



ANNEXE |1

CONDITIONSRELATIVESA L'ATTRIBUTION
DESBOURSESD'EXEMPTION
DESDROITSDE SCOLARITE SUPPLEMENTAIRES
EXIGESDESETUDIANT(E)S ETRANGERS(E)S,
OFFERTESPAR LA PARTIE QUEBECOISE

1- Nombr e de bour ses offertes

La Partie québécoise offre a la Partie chinoise 100 bourses d'exemption des
frais de scolarité majorés exiges des étudiants étrangers.

2- Conditionsd'admissibilité

Pour étre admissible a l'octroi d'une bourse d'exemption des droits de
scolarité supplémentaires, tout étudiant chinois devra fournir la preuve quiil

- détient un passeport valide de la République populaire de
Chine;

- est inscrit sur la liste des candidats soumis au ministére de
I'Education du Québec par I'Ambassade de Chine, avant le 15
ao(t et le 15 novembre de chaque année;

- est admis a un programme d'études conduisant a I'obtention
d'un diplome selon les réglements en vigueur dans les
établissements universitaires du Québec;

- sinscrit atemps complet a ce programme.

La bourse d'exemption est octroyée de facon définitive lorsque le candidat
ou la candidate admissible a la bourse a obtenu un visa de sgour
conformément a la réglementation en matiére dimmigration canadienne et
un certificat d'acceptation du Québec ou I'équivalent, émis par le ministere
des Relations avec les Citoyens et Immigration.

3- Criteresd'attribution des bour ses

Les bourses d'exemption des droits de scolarité supplémentaires sont
attribuées aux étudiants dont les candidatures sont admissibles, en fonction
des criteres suivants;

- les études de maitrise et de doctorat sont privilégiées;

- les bourses sont attribuées dans une proportion de 80% pour
des études dans un établissement francophone et dans une
proportion de 20% dans un établissement anglophone.



4- Restrictions

Une bourse est accordée pour un programme dans un établissement
universitaire spécifique et pour la durée normale du programme, soit deux
ans pour des études de maitrise et trois ans pour des études de doctorat. Une
prolongation pourra étre accordée a la suite d'une demande expresse de
I'étudiant et de son directeur de recherche. La prolongation ne peut
toutefois excéder deux trimestres.

Le ministére de I'Education du Québec suspendra la bourse dans |e cas d'un
échec scolaire ou s I'étudiant néglige de I'informer de tout changement de
programme ou d'établissement d'enseignement. Dans ce cas, le ministere de
I'Education du Québec en informe I'Ambassade de Chine au Canada, le plus
rapidement possible.

La bourse d'exemption ne peut étre accordée a un éudiant qui détient la
double citoyenneté chinoise/canadienne, qui a fait une demande de
modification de son statut en vertu de lois de I'immigration canadienne ou
qui est parrainé par une organisation canadienne ou par un organisme
international qui n'a pas conclu d'entente en matiere d'exemption de droits
de scolarité avec le gouvernement du Québec.

5 Procédure
La procédure de sélection des boursiers se déroule comme suit :

L'Ambassade de Chine fait parvenir au ministére de I'Education du Québec,
avant le 15 ao(t et le 15 novembre de chaque année, selon la session
d'études visées, la liste des candidats qu'il recommande pour une bourse
d'exemption des droits de scolarité supplémentaires. La liste des candidats
comporte le nom, le prénom et la date de naissance de I'étudiant, le nom de
|'établissement et celui du programme auquel |'étudiant a été admis.

Le ministére de I'Education du Québec éablit la liste définitive des
bénéficiaires en tenant compte du nombre total de bourses d'exemption des
droits de scolarité supplémentaires prévu a l'entente, du nombre de bourses
disponibles ainsi que de laliste établie par I'Ambassade de Chine.

La liste définitive des boursiers est communiquée a I'’Ambassade de Chine,
aux établissements universitaires concernés et au ministére des Relations
avec les Citoyens et Immigration du Québec.



ANNEXE |11

CONDITIONSRELATIVESA L'ATTRIBUTION DESBOURSES
D'EXEMPTION COMPLETE DE FRAISDE SCOLARITE
OFFERTES
PAR LA PARTIE CHINOISE

1- Conditions d'admissibilité

L'étudiant québécois qui se porte candidat pour |'obtention d'une bourse
d'exemption des frais de scolarité offerte par la Partie chinoise doit détenir:

- un passeport canadien valide ou un permis de résidence
permanente du Québec et du Canada;

- une lettre officielle dintroduction produite par le ministére de
I'Education du Québec;

- un document certifiant qu'il effectue des études universitaires
ou qu'il détient un dipléme de premier cycle.

L'étudiant qui pose sa candidature ne peut détenir la double citoyenneté,
canadienne et chinoise.

2- Niveau des études et exigences en matiére de qualifications

Il appartient au ministére de I'Education, représenté par le Conseil des
bourses de Chine, d'examiner les dossiers de candidatures et d'accepter les
candidats conformément aux exigences de «La réglementation relative a la
venue d'éudiants étrangers en Chine».

3- Restrictions

La bourse est accordée pour une durée d'une année, a un étudiant qui
sinscrit & un programme d'études offert par une institution d'enseignement
désignée par la Partie chinoise.

Sur demande du boursier et suite a I'accord des deux Parties, une bourse
d'exemption peut étre renouvelée pour une année.

Un étudiant ne peut changer de programme et d'institution.

Le Consell des bourses de Chine peut mettre fin ala bourse d'un éudiant en
raison d'un échec scolaire ou dun changement de programme ou
d'établissement sans autorisation. Dans ce cas, la Commission en informera
le ministére de I'Education du Québec le plus rapidement possible.



Une bourse d'exemption totale des frais de scolarité ne pourra étre accordéee
a un étudiant parrainé par une organisation canadienne ou un organisme
international .

4- Procédure

Le ministére de I'Education du Québec transmet, avant le 10 avril de chaque
année, a l'ambassade de Chine au Canada, a l'intention du Conseil des
bourses de Chine, la liste des candidats ainsi que les formulaires de
candidature pour I'obtention d'une bourse d'exemption des frais des scolarité
du gouvernement chinois.

La Partie chinoise éablit la liste des bénéficiaires en tenant compte du
nombre total des bourses prévu a l'entente ainsi que de la liste soumise par
la Partie québécoise.

Les étudiants québécois qui demandent un renouvellement de bourses sont
inclus dans le quota annuel attribué par la Partie chinoise.



ANNEXE IV

CONDITIONSRELATIVESA L'ATTRIBUTION DESBOURSES
D'EXCELLENCE POUR DESSTAGESDE 3A 12MOIS
OFFERTESPAR LA PARTIE QUEBECOISE

1- Clienteles

Les bourses de stage d'une durée de 3 a 12 mois sont destinées a des
universitaires et des étudiants gradués, a des cadres supérieurs d'organismes
gouvernementaux ou paragouvernementaux, ou encore a des professionnels
de haut niveau désireux de parfaire leurs connaissances ou leur savoir-faire
dans un des domaines prioritaires d'études ou de recherche de niveau
universitaire tels que définisal’Annexe |.

Le programme vise ainsi a renforcer des connaissances ou des compétences
dont la réutilisation sinscrit nécessairement dans des activités comportant
un effet multiplicateur.

2- Conditions admissibilité

Pour étre admissible a une bourse de stage de courte durée, le candidat ou la
candidate doit:

- appartenir aux catégories des personnes indiquées
précédemment;

- étre  citoyen chinais, la  double citoyenneté
canadienne/chinoise n'étant pas acceptée;

- étre recommandé par les autorités de son organisme d'origine
et par le ministére de I'Education de Chine;

- accepter le projet de stage proposé et les conditions de sa
réalisation. Le projet de stage, d'une durée de 3 a 12 mois,
doit se dérouler dans un milieu universitaire ou comporter
dans une proportion importante des activités ayant un lien
direct avec un établissement universitaire;

- pouvoir communiquer adéquatement en frangais ou en anglais
puisque aucune formation dans ces langues n'est accordéee
avec labourse;

- sengager a ne faire aucune démarche en vue de modifier son
statut au regard des lois de I'immigration canadienne.



3- Présentation des dossier s de candidature

Toutes les demandes de bourses de stage de courte durée sont soumises a un
comité de sélection québécois qui évalue les projets de stage en fonction de
criteres de sélection communs. La date d'échéance pour la réception des
dossiers de candidature est le 31 mai de chague année.

Les demandes de bourses provenant du ministére de I'Education de Chine
sont présentées au ministere de I'Education du Québec par I'entremise de
I'ambassade de Chine au Canada.
4- Contenu des dossiersde candidature
Un dossier de candidature doit contenir les piéces suivantes:
- le formulaire de demande de bourse diment rempli;
- un programme détaillé des activités envisagées pendant le
stage; ce programme doit étre convenu entre le ou la stagiaire
et le professeur québécois, avant la présentation de la

demande du projet de stage;

- une copie du certificat de citoyenneté du candidat ou de la
candidate;

- un curriculum vitae et la liste des dipl6mes obtenus;

- une description de I'organisme d'origine du candidat ou de la
candidate;

- une description des fonctions et du statut actuels du candidat
ou de la candidate;

- I'original et la traduction officielle des lettres des autorités
recommandant le s§our au Québec du candidat ou de la
candidate et attestant sa libération durant le stage projeté;

- une copie de I'entente interuniversitaire si le stage se fait dans
le cadre d'une telle entente.

Tout document doit étre rédigé en francais ou en anglais ou bien étre
accompagné d'une traduction officielle en francais ou en anglais.



5- Criteresde sélection

L es demandes de stage sont analysées selon les criteres suivants:

I'admissibilité du candidat ou de la candidate en fonction des
domaines prioritaires et de la quaité des informations
demandées en vue de la constitution du dossier;

la qualité du programme d'activités; seront privilégiés les
projets qui se réalisent dans le cadre dune entente
interuniversitaire entre des universités chinoises et des
universités québécoises; dans ce cas, la qualité des échanges
gui ont précédé ou qui découleront du stage sera prise en
considération;

la pertinence du stage, pour le stagiaire, pour |'organisme
d'origine et I'organisme d'accueil;

le niveau des compétences linguistiques du candidat ou de la
candidate.

Le Service de la coopération internationale du ministére de I'Education du
Québec se réserve le droit de ne pas accorder la totalité du nombre de

bourses

prévu a la présente entente si le comité de sélection évalue que la qualité
des projets soumis ne le justifie pas.

6- Avantagesrattachés alabourse

Les allocations et avantages sont octroyés pour la période prévue du projet
de stage. |Is comprennent :

a)

b)

Letransport

le titre de transport international aler-retour entre |'aéroport
international le plus pres du lieu d'habitation du boursier ou
de la boursiéere et I'aéroport international le plus prés du lieu
du stage; les billets d'avion sont défrayés par la Partie
chinoiseg;

les transports locaux aller-retour entre I'aéroport d'arrivée au
Québec et le lieu du stage ainsi qu'un abonnement mensuel
aux transports en commun dans la ville ou se déroule le stage,
selon les cas (défrayés par |a Partie québécoise);

une allocation couvrant le co(t de I'excédent de bagages au
retour, jusgu'a concurrence de 2508;

Lesfraisde subsistance



- I'allocation de subsistance sapplique aux dépenses engagees
par le boursier ou la boursiére pendant son sgour au Québec;

- le montant de |'allocation mensuelle est de 1 300$. Dans le cas
d'un mois incomplet, le montant de I'allocation est modifié en
conseguence.

C) Lesfraisdescolarité et de colloque

Lorsque le stage comporte des droits dinscription ou de
scolarité a des cours, ceux-ci sont remboursés directement a
I'établissement québécois par le ministére de I'Education du
Québec sur présentation de factures.

Une seule participation a un colloque est autorisée par période
de 6 mois de stage. Les frais de participation a un colloque ou
a un seminaire tenu a l'extérieur du Québec ne sont pas
rembourses. Les frais de déplacement (valeur d'un transport
par autobus) et les frais d'hébergement (jusgu'a un maximum
de 70,00% la nuitée) sont remboursés sur présentation des
pieces justificatives originales.
d) La couverture sociale

Durant son sgour au Québec, le boursier ou la boursiére
bénéficie du régime dassurance-maladie du Québec. Cette
assurance n'est valide qu'al'intérieur du territoire québécois.

7- Engagement desboursiers

Les boursiers sengagent a respecter les conditions de la bourses et a

produire un rapport de fin de stage, lequel doit étre visé par un représentant
de I'établissement d'accueil.



ANNEXE V

CONDITIONSRELATIVESA L'ATTRIBUTION DESBOURSES
D'EXCELLENCE OFFERTESPAR LA PARTIE CHINOISE

1- Clienteles

Ces bourses pour des stages de courte durée ou pour des études
universitaires sont destinées a des Québécois, éudiants, universitaires,
cadres supérieurs d'organismes paragouvernementaux ou privés ou encore
professionnels de haut niveau désireux de parfaire leurs connaissances sur
la Chine ou leur savoir-faire dans un des domaines prioritaires mentionnés a
I'Annexel.

Les bourses visent ainsi a renforcer des connaissances ou des compétences
dont la réutilisation sinscrit dans des activités de nature universitaire ou
publique comportant un effet multiplicateur. Priorité sera accordée a des
projets qui sinscrivent dans le cadre d'une entente entre une université
guébécoise et une université chinoise.

2- Conditions d'admissibilité

Pour étre admissible a une bourse d'excellence, le candidat ou la candidate
doit;

- appartenir aux catégories des personnes indiquées
précédemment;

- étre citoyen canadien, la double citoyenneté canadienne-
chinoise n'étant pas acceptée;

- étre recommandé par les autorités de son organisme d'origine
et par le ministére de I'Education du Québec;

- accepter les conditions de réalisation du projet. Le projet doit
se dérouler dans un milieu universitaire ou dans un organisme
chinois désigné par |a Partie chinoise;

- pouvoir communiquer adégquatement en chinois. Toutefois,
dans la mesure ou le milieu d'accueil chinois préalablement
identifié peut faciliter le s§our de stage ou d'éudes du
boursier ou de la boursiére par la présence de traducteurs ou
de professeur(e)s-chercheur(e)s parlant le frangais ou
I'anglais, les Parties pourront accepter les candidatures de
personnes ne maitrisant pas lalangue chinoise.



3- Contenu du dossier de candidature

Un dossier de candidature doit contenir les pieces suivantes:

un formulaire de demande de bourse diment rempli;

- un programme détaillé des activités envisagées pendant le
stage;

- une copie du certificat de citoyennete;
- un curriculum vitae et laliste des diplémes obtenus;

- une description de |'organisme d'origine du candidat ou de la
candidate;

- une description des fonctions et du statut actuels du candidat
ou de la candidate;

- I'original et la traduction officielle de deux lettres des
autorités recommandant le s§jour en Chine du candidat ou de
la candidate et, selon le cas, attestant sa libération durant le
stage projete;

- le cas échéant, une copie de Il'entente conclue entre
I'organisme dorigine du candidat ou de la candidate et
I'organisme d'accueil.

Tout document doit étre rédige en chinois ou bien étre accompagné d'une
traduction officielle en chinois.

4- Présentation des candidatures

Toutes les demandes de bourses sont présentées par le ministere de
I'Education du Québec au Conseil des bourses de Chine, avant le 31 mars de
chague année, par |'entremise de |'ambassade de Chine au Canada.

Le Conseil des bourses de Chine communique au ministére de I'Education
du Québec, par I'entremise de I'ambassade de Chine au Canada, la liste des
projets retenus au plus tard le 30 juin.

L'ambassade de Chine donne un visa a tous les candidates et candidats
accepteés.

5 Avantagesrattachés ala bourse

Les alocations et avantages rattachés a la bourse d'excellence sont octroyés
pour la période prévue du projet. I1s comprennent :



le transport international aller-retour entre le Québec et la
Chine, payé par le ministére des Relations internationales du
Québec;

le transport local en Chine, payé par |a Partie chinoiseg;
I'allocation de subsistance : 7 150 yuans par année;

les frais de scolarité : 14 000 - 26 000 yens par année;

le matériel académique ou de recherche (dépendant du champ
d'éude);

le logement: 7 500 yuans par anneée;

les conditions ou avantages liés au statut de visiteur-chercheur
(tutorat, acces aux bibliotheques, etc.);

les soins médicaux d'urgence;

etc.



